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Personalausweise fur berechtigte, in der Slowakischen Republik akkreditierte Personen werden vom
Diplomatischen Protokoll des Ministeriums fur Auswartige Angelegenheiten der Slowakischen
Republik ausgeestellt.

Arten von Personalausweisen

1. Typ "D" - (rot) Personalausweise fur Diplomaten und ihre Familienangehdrigen.

2.  Typ "ATP"- (blau) Personalausweise fir Verwaltungsd technsiche Mitarbeiter und ihre
Familienangehdrigen.

3. Typ "SP"- (griin) Personalausweise flr Dienstmitadreiind ihre Familienangehdorigen und

fur private Mitarbeiter.

4.  Typ "MO" - (violett) Personalausweise fur Angestellte internationaler Organisationen und

ihre Familienangehdérigen.

5. Typ "HK" - (grau) Personalausweise fiir Honorarkonsulbeamte.
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Die Vordeseite der Personalausweise enthalt:

a)

b)

Name, Typ, Nummer und Giultigkeitsdatum des Personalausweises.

Vorname, Nachname, Geburtsdatum, Staatsangehorigkeit, Geschlecht und Position des

Ausweisinhabers.

Einen maschinenlesbaren Strichcode (&hnlichtStamgehdrigkeitsausweisen und Passen, die

von Polizeitbehorden zu Idientifizierungszwecken verwendet werden).

Die Ruckseite des Personalausweises enthalt:

a)

b)

Erklarungen

Adresse des Ausweisinhabers

Ausstellungsdatum

Unterschrift des Inhabers

Unterschrift des Direktors des diplomatischen Protokolls

Stempel des Ministeriums fir Auswartige Angelegenheiten der Slowakischen Republik.
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Das bedruckte Dokument hat die Grof3e 99x®8und ist auf weil3em Sicherheitspapier gedruckt;

es hat einxakt platziertes, mehrfarbiges Wasserzeichen und einen integrierten Schutzstreifen aus
Plastik und Schutzfasern. Der Ausweis ist durch eine thermoplastische Schutzfolie der Grol3e
105x74cm, angebracht durch Heil3beschichtung, geschitzt.

Der Ausweis enthalolgende Sicherheitsmerkmale:

a) Wasserzeichen

b) Plastikstreifen

c) Schutzfasern

d)  SchutzUnterdruck

e) Schutz in der InfrareBphare

f) optisch variables Element

g) Nummerierung.

D. VERSCHIEDENES
41994 D 0028: Beschluss des Exekutivaussclsugsm 22 Dezembedl 994 beziiglich der

Bescheinigung fur das Mitfihren von Suchtstoffen und/oder psychotropen Stoffen gemaf Artikel
75 (SCH/Correx (94) 28 rev.) (ABI. 239 vom 22.9.2000, 463).
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Anlage Il wird wie folgt geandert: zwischen den AngaberBiéilgien und Deutschland wird

Folgendes eingefigt:

"TSCHECHISCHE REPUBLIK:
Gesundheitsministerium der Tschechischen Republik
Palackého nausti 4

128 01 Praha 1

Tel: +420 2 2497 2457

Fax: +420 2 2491 5430",

zwischen den Angaben flr Deutschland and Griechenland wird Folgendes eingefugt:

"ESTLAND:

Ministerium fur Soziale Angelegenheiten
Gonsiori 29

Tallinn 15027

Tel: +372 6280700

Fax: +372 699 2209",
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zwischen den Angaben fir Italien und Luxemburg wird Folgendes eingefugt:

"ZYPERN:
Gesundheitsministerium
Pharmazeutische Dienste
Larnaka Avenue 7
Nicosia 1475

Tel: +357 22 407107

Fax: +357 22 305 255

LETTLAND:
Gesundheitsmisterium
Abteilung Medikamente
Skolas str. 21

Riga LV-1331

Tel: +371 7021608
Fax: +371 7276445

LITAUEN:

Gesundheitsministerium der Republik Litauen
Vilniaus St.33

LT - 2001 Vilnius

Tel: +3702-661400

Fax: +3702-661402",
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zwischen den Angaben fur Luxenrtguand die Niederlande wird Folgendes eingefligt:

"UNGARN:

(Ministerium fur Gesundheit, soziale und Familienangelegenheiten
Abteilung Medikamente und medizinische Einrichtungen
Drogenabteilung)

Egészségugyi, Szocialis és Csaladugyi Minisztérium
Gyogyszerszeti é0rvostechnikai Bosztaly

Kébitdészer Osztaly

Arany Janos utca-8

H-1051 Budapest

Tel.: +361 312 3216

Fax: +361 311 7255

e-smail: fabian.ferenc@eum.hu

MALTA:

Tagsima gall-Kontroll ta' Sustanzi Narkati
Divizjoni tasSaha

15 Triq iFMerkanti

Valletta

Malta

Tel: +35621 25 55 42

Fax: +35621 25 55 41,
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zwischen den Angaben fiir Osterreich and Portugal wird Folgendes eingefligt:

"POLEN:

Gtowny Inspektor Farmaceutyczny
ul. Dtuga 38/40

00-238 Warszawa

Tel: +48 22 831 21 31

Fax: +48 22 831 02 44"

und nach dm Eintrag fur Portugal wird Folgendes eingefligt:

"SLOWENIEN:

Drogenburo der Republik Slowenien
Trubarjeva 3

1000 Ljubljana,

Tel:+386 1 244 12 08

Fax: +386 1 244 12 72
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SLOWAKEL:
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republ{kyesundheitsministerium d8&lowakischen
Republik)
Sekcia operativnyctinnosti(Abteilung operative Tatigkeiten)
Odbor licencii(Unterabteilung Zulassungen)
Limbova 2
833 07 Bratislava
Tel: +421 2 5937 3384 (Kontaktperson)
+421 2 5937 3171 (Sekretariat)
Fax: +421 2 5479 2400".
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